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tozds: hogy Szabé Marcell val6ja-
ban zenész, avantgird muzsikus,
azt mi sem bizonyitja jobban, mint
avirtu6z médon és kovetkezetesen
végigvitt technika, amellyel érzetei
bibeljének valamelyest gitat tud
szabni. Meglepd, hogy egy szerzd
ujjaban ennyire ott van a jiték lénye-
ge, a fel- és beosztds szigora, koz-
ben meg olyan kanonikus apokri-
fekkel jon eld riff gyandnt, mint ami-
lyen egy kinnfeledt lyukas fémkanna
lehet egy versben. A Mennyire neked
valé mindez is ilyen ellentmonddsos
szoveg egyébként, bar nyilvinva-
l6an akotet egyik hizo darabja, mert
egyszerre gorog a mélyén mint egy
vasgoly6 a mdr ismert kozhelyek so-
kasdga, és egyszerre jelenik meg ben-
ne a sajit hang is, amelyért érdemes
kinyitni egy kotetet. De vannak mds
megemlitendd versek is: példdul a
Micsoda megkinnyebbiilés egy dallat
vagy az Ebredés utin a Joszdgoknak
kitett hatalmas kévilyira cimd is tar-
talmaz nyomokban olyan elemeket,
amelyek eltérnek a kortdrsak kote-
lez6 haladasi irdnydtdl, és maguk-
ban rejtik az invencié lehetGségét,
hiszen ezekben a szerz§ elhagyja azt
a dadogd, szinpadias nyelvet, ame-
lyet egyebiitt hasznal.

Hogy a kétet mottdjdul vélasz-
tott Francis Ponge-idézet (,,vissza-
térni mindig magdhoz a tirgyhoz”)
eredeti nyelven valéban hozott-e
magival egy Gjabb fenomenoldgiai
fordulatot a koltészetben, vagy in-
kabb csak vardzsigeként szolgil a be-

avatott olvasdknak, akiknek vél-
hetSen nem is kell hitralapozniuk
a forditdsért (nekem kellett!), az
megint egy merében irodalomszo-
ciologiai kérdés. De azért érdemes
lesz feltenni majd egyszer.
ZSOLNAT GYORGY

(FAK—Prae.hu, Budapest,
2011, 76 oldal, 1490 Ft)

BARATH KATALIN:
A tiirkizkék begedii

A magyar krimi mostoha korszaka
egészen 2008-ig tartott, amikor is
napvildgot litott Kondor Vilmos
Budapest noir cimd kemény krimi-
je, nem sokkal ezutdn pedig megje-
lent Barath Katalin A fekete zongora
cimd regénye. Két olyan szinvona-
lasan megirt zsdnerszovegrdl van
sz0, melyek hiinyt pétoltak és a
hosszabb tavi sikersorozatok lehe-
tGségét is eldrevetitették. Bardth
szovegét raaddsul a formdlédo iro-
dalmi vagy irodalomkézeli blogszté-
ra emelte magasra, majd ennek ko-
szonhetden keriilt a széveg a miifaj
hazai terjesztésében és az olvaso-
kozonség szemléletformaéldsiban is
komoly szerepet jitsz6 kiad6jahoz.

A szakmai sikert és a kozonség
szeretetét nem érdemteleniil vivta
ki ez a torténelmi detektivregény:
tdl azon, hogy kiviléan megirt és
telettébb szérakoztatd konyvrsl van
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sz6, a korfestés és a jellemdbrizolds
terén is komoly erényeket mutatott
fel a szerz8, nem is beszélve az oko-
san felépitett és rafindltan bonyo-
litott torténetrél. A regény hely-
szine a szdzadel§ békebeli dertjé-
be bédgyadt binsigi mezdviroska,
Okanizsa, f6hése pedig a kotnye-
les, minden Iében kanil David Ve-
ron, aki a helyi szokdsokra fittyet
hianyva 6ndll6 és éntudatos dolgozé
néként kivin érvényesiilni az élet-
ben. A viroskdra lecsap6, irodalmi
utaldsokkal is kell6képpen meg-
bonyolitott gyilkossigsorozat az §
életét is alaposan felboritja. A nyo-
mozds sordn az eltitkolt kisebb-na-
gyobb blinok, a kozosséget életét
atszove vétkek és elGitéletek is lat-
hat6vd vilnak a kényvben. A sz6-
veget rdaddsul mind-
végig finom ir6nia hat-
ja at. Az els§ regény
tehdt olyannyira j6 em-
lékeket hagyott e sorok
ir6jaban, hogy a méso-
dikat mar aggodalom-
mal vegyes kivincsi-
siggal vettem kézbe:
vajon képes lesz-e a
szerz$ tartani vagy
netin megugrani ezt
a szintet?

Sajnos a kivancsisigom lohadt
le hamarabb, az aggodalmam pedig
immadr annak szél, hogy a beigért
harmadik kotet képes lesz-e feled-
tetni a csalodottsagot, ami A tiir-
kizkék begedii elolvasisa utin a hatal-

maba keritett. FeltehetGen a szerzg
is tisztdban volt a kihivds komoly-
sdgdval, de nem vagyok benne biz-
tos, hogy a legjobb megoldist va-
lasztotta a sorozat szinvonaldnak
megdrzése érdekében. Bardth me-
részen ugy dontott ugyanis, hogy
madsodik regényében nagyban emeli
a téteket. A cselekmény ezittal a
székesfGvirosban indul, mégpedig
egy akciédis ildozési jelenettel.
A temp6 ezt kovetSen sem lankad,
egy gyermekrablds nyomait kovet-
ve jutunk el a kedvelt balatoni tidii-
I6helyre, majd Fiiredet elhagyva, egy
nemzetkozi kémbhistéria szdlain el-
indulva mir egyenesen az Adriai-
tenger ékkove, Abbazia felé szdgul-
dunk Veronnal és segitStarsaival.
Az 6kanizsai amazon ugyanis most
sem egyszdl magdban
veszi fel a harcot a biin-
nel szemben: nagyvi-
lagi bardtndje, a csabi-
t6 vamp Mara, tovabbd
egy termetes sirkéfa-
ragé és egy olasz ten-
gerész is besegit neki.
Taldn ennyibdl is ki-
dertil, hogy A tiirkiz-
kék begedii mar nem a
Miss Marple-torténe-
tekbdl ismerds kisk6zosségi milié
megfestésével tlnik ki, ahogy tette
azt az elsd regény. Sajnos azonban
madssal sem igazdn. Hidnyzik az el6z-
ményt jellemzd derts humor, a par-
beszédek gyakran erdltetettek, ahogy
fdraszt6an manirossd csépelédnek
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el Veron ironikusnak szint belsg
monoldgjai is. Az Gjonnan el6lépd
mellékszereplSk pedig sokkal vér-
szegényebb és érdektelenebb figu-
rak az 6kanizsai szerepl6khoz ké-
pest, akiket nagyon is konnyt volt
az olvasénak a szivébe zirnia.
Mindezek azonban eltorpiilnek
a szoveg legnagyobb fogyatékos-
siga mellett. A tiirkizkék hegedii
ugyanis egyszertien nem jé krimi.
A cselekmény hamar dtldthatéva és
ez altal érdektelenné vilik, olyany-

nyira, hogy egy id6 utdn mar a leg-
kevésbé sem toltott el izgalommal,
vajon a szemem el6tt kibontakozé
nemzetkozi biniigy végére miként
is tesznek a szerepl6k végre pon-
tot. Nincs mds hitra, mint virni az
wabb koétetet, bizva abban, hogy
Veronnal egyiitt mi is visszatérhe-
tiink majd Okanizséra.

P. SZATHMARY ISTVAN

(Agave Kiadé, Budapest,
2011, 288 oldal, 2980 Ft)

Kultara

Edmund Burke esztétikdja
és az europai felvilagosodds

Edmund Burke megélénkiilé hazai
recepciGja az elemzd munkik so-
kasoddsa mellett 2008-ban azzal is
teljesebbé vilhatott, hogy a Tip-
rengések a francia forradalomrol
Kontler Liszlo-féle forditasa (1990)
utdn megjelent magyarul a szerzg
Filozofiai vizsgalidis a fenségesrol
és a szeprol valo idedink eredetét ille-
téen cimd korai értekezése is Foga-
rasi Gyorgy dtiiltetésében. Abban
az évben keriilt megrendezésre a
méltatott konyv elgzményét ké-
pezd konferencia, melynek anyagit
Horkay Horcher Ferenc és Szila-
gyi Mirton szerkesztette.

Horkay Horcher nagyszer ta-
nulménya, A fenséges zsarnoksiga

oly médon értelmezi Gjra Burke
ifjakori Vizsgiléddsit, hogy nem-
csak a fenségesnek, de az elhanya-
goltabbnak gondolt szépnek is ki-
emelt figyelmet szentel. A szépség
kategoéridja, melynek fontos szerep
jutott a 18. szdzadtdl ,,a tdrsadalmi
Osszhang esztétikai elvek mentén
torténd Gjrakonstrudldsi”-ban, azt
»az urbdnus bizalmat eredményez-
te polgdr és hatalom, illetve polgar
és polgdr kozott, amelyre a szemé-
lyes kapcsolatokat hittérbe szorité
intézményesiilt dllamnak sziiksége
volt ahhoz, hogy a rendet fenn tudja
tartani”. Persze Horkay is beldtja,
hogy Burke-nél az ambici6 mint tar-
sadalmi szenvedély némileg médo-
sitja, s6t megsziintetheti ,,a szép-
ség és a tdrsadalmiassig kozotti
sziikségszerd kapcsolatot”. Ahogy
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Radnéti Sindor is irja, Burke gua-
nyosan kizdrja azt, hogy szépség
adédhatna a mdsik megszokasibol,
ami — tegyiik hozzd — elvezette az
el6itélet rehabilitdciéjdhoz. A szép-
ség erotikus Osszetevdje, a ndi test-
rél adott ,élénk leiras” aztan a Top-
rengések a francia forradalomril
cimd kései f6midben ,a ndi szép-
ség és a kirdlyi hatalom hagyoma-
nyos leirdsai”-nak Gsszekapcsold-
sdval a hatalom erotizdldsinak sze-
repét fogja magdra olteni.
Olvashatunk a kényvben Ed-
mund Burke nyelvbolcseletérdl és
eurépai fogadtatdsirdl is, vagy az
angol romantikdra és az ir Yeatsre
gyakorolt hatdsirdl. Kontler Lisz-
16 a Toprengések német recepciji-
rol irt tanulmanyiban eztttal nem
Novalis hiressé vilt
rajongdsdrol, hanem
a német politikator-
ténet és torténetfilo-
z6fia  rejt6zkodébb
alakjairdl, illetve a
miveikben mutat-
kozé szertedgazo, de
olykor csak dttételes
hatdsokrol szamol be.
Burke korai és kései
fenséges-koncepcio-
janak eltérései par-
huzamba iéllithat6k az esztétikai
kategéridnak a fest6i megjelenités-
ben bekévetkezett viltozdsaival is.
Bartha-Kovics Katalin emliti, hogy
anémet romantikaban ,a patetikus
fenséges helyébe a nyugodt, csen-

Edmund Burke

des fenséges 1ép. Ez a fenséges el-
sGsorban atmoszféra, hangulat [...]
mindenekel6tt csend. Rémisztd, der-
meszt fagyos csend: ahhoz a mar-
mir foldontidli csendhez hasonld,
mint amelyet Caspar David Fried-
rich metafizikus tdjképei” fejeznek
ki. A kotet figyelmet fordit a brit
konzervativizmus atyjinak ma-
gyarorszagi esztétikai és politikai
recepcidjira is, mely irdsok koziil
kiemelkedik Debreczeni Attila ta-
nulménya és Keszeg Anninak az er-
délyi esztétikatorténet szempont-
jabél is értékes eszmefuttatdsa.
Erdekes lezardsa a gytijtemény-
nek a Burke posztmodern mivészet-
elméletben betoltott szerepérdl szo-
16 két szoveg. Bazsinyi Sandor Az
undorito és a fenséges cimd irasanak
gondolatmenete azt
mutatja meg, ahogy
az ,érzékszerveink,
aszaglis, az izlelés és
a tapintds zsigeri el-
lendllasat”  kivélt6
val6sdgbeli alantas a
posztmodern korban
a mivészi ,radikilis
fenség”  szolgélola-
nyava vélik. A ,radi-
kélis fenség” bemu-
tatdsa merész asszo-
cidciék mentén kalandozik Burke-t61
Heideggerig, Duchamp-t6l Cindy
Shermanig, DosztojevszkijtSl Ta-
rantinéig. Hasonléan szertedgazé
Tillmann J. A. esszéje is, akit min-
denekel6tt az foglalkoztat, hogyan





